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Véc: Smilouva pro danové poradenstvi v oblasti prevodnich cen

Vazeni,

spole¢nost Ernst & Young, s.r.o., se sidlem Na Florenci 2116/15, 110 00 Praha 1 — Nové Mésto,

ICO: 26705338, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. C 108716
(dale jen ,my“ nebo ,EY*), si velice vazi pfilezitosti poskytovat poradenské sluzby (,Sluzby“) spole¢nosti
Teplarna Ceské Budgjovice, a.s., se sidlem Novohradska 398/32, 370 01 Ceské Budgjovice 6,

ICO: 60826835, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ceskych Budgjovicich,
sp. zn. B 637 (dale jen ,Vy* nebo ,Klient*). D&kujeme Vam, Ze jste si vybrali nadi spole¢nost, a t&Sime se
na nasi vzajemnou spolupraci.

PFiloZzeny Zadavaci dopis popisuje rozsah poskytovanych Sluzeb, nasi odménu za tyto Sluzby a veskera
dalsi ujednani. Poskytovani Sluzeb se bude fidit podminkami tohoto dopisu a jeho pfiloh, véetné
VSeobecnych smluvnich podminek, pfislusného Zadavaciho dopisu a veskerych dalSich pfiloh
(souhrnné ,Smiouva").

Bereme na védomi, ze Klient je pravnickou osobou, v niz ma vétsSinovou majetkovou ucast uzemni
samospravny celek, a proto se na tuto Smlouvu v souladu s § 2 odst. 1 pism. m) zakona €. 340/2015
Sb., o zvlastnich podminkach u€innosti nékterych smiluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv
(zakon o registru smluv), ve znéni pozdejsich predpisu (dale také jen ,ZRS*), vztahuje povinnost
uverejnéni prostfednictvim registru smluv (dale takeé jen ,Registr*). Smluvni strany se dohodly, Ze tuto
Smlouvu uverfejni v Registru Klient, a to ve verzi pro uverejnéni, tj. po znecitelnéni osobnich udajt a
informaci o vy$i odmény ve Smiouvé i v metadatech Smlouvy, a to do 10 dnli po podpisu této Smlouvy.

Tato Smlouva nabyva ucinnosti nejdfive uverejnénim v Registru. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem
jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami.

A member firm of Ernst & Young Global Limited

Ernst & Young, s.r.o. with its registered office at Na Florenci 2116/15, 110 00 Prague 1 — Nove Mesto,
has been incorporated in the Commercial Register administered by the Municipal Court in Prague,
Section C, entry no. 108716, under Identification No. 26705338
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Na dukaz vaseho souhlasu s timto ujednanim podepiste prosim tento dopis, pfipadné zajistéte prosim
podpis opravnéné osoby na niZze vyzna¢eném misté a podepsany jej zaslete zpét k rukam
Lucie Karpiskové. Mate-li k uvedenym materialim dotazy, obratte se na Lucii Karpi$kovou.

S pozdravem

17.02.2025

Ubor ¥romk
Ernst & Young, s.r.o.
Libor Fryzek, prokurista

S vy$e uvedenymi ustanovenimi SOUHLASI a PRIJIMA je:

Teplarna Ceské Budgjovice, a.s.

Podpis: ‘W) VM {QV;L

Jméno: Ing. Véaclav Kral
Funkce: pfedseda pfedstavenstva
Datum: 17.02.2025

Podpis: wg. Tomas %UM(/W&, Mpl

Jméno: Ing. Tomas Kollarczyk, MBA
Funkce: mistopfedseda pfedstavenstva
Datum: 17.02.2025

PFilohy:

» Pfiloha &. 1 - VSeobecné smluvni podminky

» Pfiloha &. 2 - Zadavaci dopis
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Struktura

1. Tyto VSeobecné smluvni podminky, spolu
s Privodnim dopisem a pfislusnym Zadavacim
dopisem vcetné pfiloh, tvofi smluvni ramec pro
poskytovani sluzeb Klientovi ze strany EY.

2. Pro ucely této Smlouvy se ,stranou“ rozumi bud EY,
nebo Klient.

3. Vpfipadé jakéhokoliv rozporu mezi jednotlivymi
ustanovenimi této Smlouvy maji predmétna
ustanoveni prednost nasledovné (pokud neni
vyslovné dohodnuto jinak): (a) Privodni dopis, (b)
odpovidajici Zadavaci dopis v&etné pfiloh, (c) tyto
VSeobecné smluvni podminky a (d) ostatni pfilohy
k této Smlouvé.

Definice

4.  Vyrazy s velkym pocate€nim pismenem, které nejsou
v téchto VSeobecnych smluvnich podminkach
definovany, se pouzivaji ve stejném vyznamu jako
v Privodnim dopise nebo pfislusnym Zadavacim
dopise. Nasledujici vyrazy jsou definovany tak, jak je
uvedeno nize:

(a) ,Osobou propojenou s Klientem“ se rozumi
osoba, ktera ovldda Klienta, je Klientem
ovladana nebo je nebo je ovlddana stejnou
ovladajici osobou jako Klient.

(b) .Klientskymi informacemi“ se rozumi informace
ziskané spole¢nosti EY od Klienta nebo jménem
Klienta od tieti osoby.

(c) ,Vystupy plnéni“ se rozumi jakékoli rady, sdéleni,
informace, technologie nebo jiny obsah, ktery EY
poskytuje podle této Smlouvy.

(d) ,Firmou EY* se rozumi ¢len sit€ EY a jakakoli
osoba plisobici na zakladé dohody o spole¢ném
uzivani znacky s €lenem sité EY.

(e) ,Osobami EY“ se rozumi smluvni dodavatelé,
¢lenoveé, spoleénici, feditelé, vedouci pracovnici,
partnefi, pracovnici, fFidici pracovnici nebo
zaméstnanci EY nebo kterékoli Firmy EY.

(f) ,Internimi podpdrnymi sluzbami“ se rozumi
interni podpurné sluzby vyuzivané EY, vcetné:
a) administrativni podpory, b) ucetni a finanéni
podpory, c) koordinace sité, d) €innosti v oblasti
IT tykajicich se napf. podnikovych aplikaci,
spravy systému a zabezpe€eni, ukladani
a obnovy dat, a e) kontroly stfetu zajm(, Fizeni
rizik a kontroly kvality.

(g) ,Osobnimi udaji* se rozumi Klientské informace
tykajici se identifikovanych nebo
identifikovatelnych fyzickych osob.

(h) ,Zpravou“ se rozumi Vystup plnéni (nebo &ast
Vystupu plnéni) na hlavickovém papife EY nebo
pod znackou EY nebo jinak identifikovatelny jako
vyhotoveny EY, jinou Firmou EY ¢&i Osobou EY

VSeobecné smluvni podminky

nebo vyhotoveny ve spojeni s EY, s jinou Firmou
EY & Osobou EY.

(i) .Poskytovateli podpory“ se rozumi externi
poskytovatelé sluzeb vyuzivanych EY
a ostatnimi  Firmami EY ajejich smluvnimi
dodavateli.

(i) .Dafovym poradenstvim® se rozumi dariové
zéleZitosti vCetné darflového poradenstvi,
dafiovych  posudk(, dariovych  pfiznani,
daflového rezimu nebo danové struktury
transakce, k niz se Sluzby vztahuji.

Poskytovani Sluzeb

5. EY poskytuje Sluzby s nalezitou odbornou pé¢i.

6. EY mUze smluvné zadavat ¢asti Sluzeb jinym Firmam
EY, jakoZ i ostatnim tfetim osobam, které s Klientem
mohou spolupracovat pfimo. EY nese v(¢i Klientovi
plnou odpovédnost za poskytovani Sluzeb.

7. EY pusobi jako nezavisly smluvni dodavatel, a ne
jako zaméstnanec, zastupce nebo partner Klienta.
Klient nese vyhradni odpové&dnost za manaZerska
rozhodnuti tykajici se Sluzeb a posouzeni, zda jsou
Sluzby pro jeho ucely odpovidajici. Klient ustanovi
odpovédnou osobu, ktera bude mit dohled nad
Sluzbami, jakoz i pouzitim &i implementaci Sluzeb
a Vystupd pinéni.

8. Klient souhlasi, Ze spole¢nosti EY v&as poskytne
(nebo zajisti poskytnuti prostrednictvim tfetich osob)
Klientské informace, zdroje a souc€innost (vCetné
pfistupu  k zdznam(lm, systémim, do prostor
a k osobam), které EY bude odlivodnéné pozadovat
za Ucelem pInéni Sluzeb.

9. Kilientské informace budou ve vS8ech vyznamnych
ohledech spravné auplné. EY se spoléha na
poskytnuté Klientské informace, apokud se EY
vyslovné pisemné& nezavaze jinak, nebude mit za
povinnost tyto informace ové&fovat. Poskytnuti
Klientskych informaci (v&etné Osobnich dajd),
zdroju a soucinnosti spole¢nosti EY bude v souladu
s platnymi pravnimi pifedpisy a neporusi Zadna prava
du8evniho vlastnictvi €i prava tietich osob.

Vystupy pinéni

10. Veskeré Vystupy plInéni jsou uréeny pro pouziti
Klientem v souladu s odpovidajicim Zadavacim
dopisem, na jehoz z&kladé jsou poskytovany.

11. Klient se nebude spoléhat: (i) na rady a informace
poskytnuté Ustné (vCetné téch zaznamenanych
nahravkou nebo prepisem), ledaze se tak Klient a EY
vyslovné& dohodly v pfisludném Zadavacim dopise; a
(i) na pracovni verzi Vystupu plnéni. Za rady a
informace dle bodu (i) vySe a za pracovni verzi
Vystupu plnéni dle bodu (ii) vySe nenese EY Zadnou
odpovédnost. Nebude povinnosti EY doplfiovat
konecnou verzi Vystupu plnéni v disledku okolnosti,
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12.

o nichZ se spole¢nost EY dozvédéla, resp. udalosti,
jeZ nastaly po datu jeho vyhotoveni.

Neni-li v Zadavacim dopise stanoveno jinak, Klient
neni opravnén zpfistupnit Zpravu (nebo jakoukoliv
&ast Zpravy nebo vytah ze Zpravy &i shrnuti Zpravy),
pfipadné se na EY nebo jinou Firmu EY ¢&i Osobu EY
odkazovat v souvislosti se Sluzbami, s vyjimkou:

(a) Osob propojenych s Klientem (za predpokladu
uplatnéni  téchto  omezeni  zpfistupnéni
informaci),

(b) pravnich poradcli Klienta (za predpokladu
uplatnéni  téchto  omezeni  zpfistupnéni
informaci), ktefi ji mohou posuzovat pouze
v souvislosti s odbornymi radami souvisejicimi
se Sluzbami,

(c) statutarnich auditor(i Klienta (za predpokladu
uplatnéni  téchto  omezeni  zpfistupnéni
informaci), ktefi ji mohou posuzovat pouze
v souvislosti s vykonem auditu,

(d) vrozsahu apro ucCely stanovenymi platnymi
pravnimi  pfedpisy (pficemz Klient bude
v povoleném rozsahu spole&nost EY neprodlené
o takovém pravnim pozadavku informovat),

(e) jinych osob (na zakladé pfedchoziho pisemného
souhlasu EY), které ji mohou vyuzit pouze
zplUsobem vymezenym v daném souhlasu, nebo

(f) do té miry, v jaké obsahuje Dariové poradenstvi.

Pokud Klient Zpravu (pfipadné jeji ¢ast) zpfistupni,
nesmi Zpravu poskytnutou spole€nosti EY Zadnym
zpUsobem meénit, upravovat a pozménovat. Klient je
povinen informovat ty, kterym Zpravu zpfistupni
(s vyjimkou zpfistupnéni Dariového poradenstvi
finanénim draddm), Ze se na ni bez predchoziho
pisemného souhlasu EY nemohou za Zadnym
UCelem spoléhat. S vyhradou vySe uvedeného
nezakazuje Klientovi tento Clanek 12 pouzivat
Vystupy plnéni, jez nejsou kvalifikovany jako Zpravy,
vramci komunikace stietimi osobami za
prfedpokladu, Ze: (i) EY ani zadna jina Firma EY
nebude zmifovana anebude na ni odkazovano
ve spojitosti s pfipravou prislusnych Vystupl plnéni,
a (ii) Klient prebira vyhradni odpovédnost za takové
pouziti a komunikaci.

Omezeni

13.

Vramci obchodnich ujednani stran se strany
vzdjemn& dohodly na nasledujicich omezenich
odpovédnosti (ktera se vztahuji i na ostatni, jimz jsou
Sluzby na zakladé této Smlouvy poskytovany):

(a) Zadna ze stran neodpovida v souvislosti s touto
Smlouvou nebo se Sluzbami za usly zisk, ztratu
dat, posSkozeni dobrého jména, nemajetkovou
Ujmu ¢&i jiné nepfimé Skody, at jiz byla
pravdépodobnost ztraty nebo Skody zvaZzovana
¢i nikoliv.

VSeobecné smluvni podminky

14.

15.

(b) Klient souhlasi, Ze v souvislosti s touto
Smlouvou nebo se Sluzbami neni Klient (ani
ostatni, jimz jsou Sluzby poskytovany) opravnén
od EY poZadovat na zakladé smluvnich
ujednani, pravnich predpisu ¢i na jiném zakladé,
nahradu 8kody v uhrnné vysi presahujici
dvojnasobek odmény skute¢né zaplacené za
Sluzby, v jejichz disledku $koda pfimo vznikla.

(c) Jestlize EY bude vigi Klientovi (nebo ostatnim,
jimz jsou Sluzby poskytovany) odpovédna dle
této Smlouvy &ijinak v souvislosti se Sluzbami za
ztratu ¢€i 8kody, na nichZ se podilely i dal$i osoby,
odpovédnost EY viéi Klientovi bude pomérng,
nikoliv spole¢na s takovymi dalSimi osobami
abude omezena na skuteCny podil EY na
celkové ztraté &i Skodé na zakladé zavinéni EY
na ztraté & Skodé v poméru k zavinéni ostatnich
osob. Kdykoliv zavedené ¢i dohodnuté vylouéeni
&i omezeni odpovédnosti ostatnich odpovédnych
osob nemé& vliv na stanoveni pomérné
odpovédnosti EY dle této Smlouvy a rovnéz toto
stanoveni nebude ovlivnéno narovnanim G&i
obtiznym vymahanim narokd &i smrti, zanikem &i
platebni  neschopnosti  kterékoliv ~ z téchto
odpovédnych osob, pfipadné& pominutim jejich
odpovédnosti za ztraty &i 8kody nebo jejich asti.

(d) Klient je opravnén vznasSet naroky tykajici se
Sluzeb nebo jiné dle této Smlouvy do uplynuti
zakonné promi&eci Ihity.

Omezeni podle Clanku 13(b) vyse se nevztahuje na
$kody zplisobené hrubou nedbalosti & Umysinym
jednanim EY, nebo napfipady, kdy je takové
omezeni vySe nahrady Skody vylou€eno zakonem.

Klient (a ostatni, jimz jsou poskytovany Sluzby podle
této Smlouvy) souhlasi azavazuje se nevznaset
naroky &i nezahgjit fizeni souvisejici se Sluzbami
nebo jiné dle této Smlouvy proti jiné Firmé& EY nebo
Osobé EY. Klient souhlasi a zavazuje se, ze veSkeré
naroky bude vznaSet, resp. jakékoliv fizeni zahdji
pouze proti EY.

Vylouéeni odpovédnosti viéi tietim osobam

16.

Neni-li s Klientem vyslovné& pisemné dohodnuto jinak,
odpovida EY za poskytovani Sluzeb pouze ajen
Klientovi. Pokud bude Vystup plnéni zpfistupnén
nebo jinak poskytnut Klientem &i jeho prostfednictvim
(pfipadné na zadost Klienta) tfeti osobé& (vCetné
povoleného zpfistupnéni tfetim osobam podle
Clanku 12), zavazuje se Klient odskodnit EY, jakoz
i ostatni Firmy EY a Osoby EY za veSkeré naroky
tfetich osob aztoho vyplyvajici zavazky, ztraty,
Skody, naklady avydaje (v€etné& prokazatelnych
nakladl na externi ainterni pravni sluzby) vzniklé
v dusledku takového zpfistupnéni.

Prava dusevniho vlastnictvi

17.

Kazda strana si zachovava sva prava na své jiz
existujici duSevni vlastnictvi. S vyjimkou pfipadi
uvedenych v pfisludném Zadavacim dopise je
vesSkeré dudevni vlastnictvi vyvinuté spole¢nosti EY,
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spolu s veSkerou pracovni dokumentaci vyhotovenou
v souvislosti se Sluzbami (nikoli vSak Klientské
informace v ni obsazené) vlastnictvim spole¢nosti
EY.

18. Pravo Klienta vyuzivat Vystupy plnéni podle této
Smlouvy vznika po uhradé Sluzeb.
Zachovani mléenlivosti, ochrana osobnich udaji

a bezpec¢nost

19.

20.

21.

22.

Neni-li v této Smlouvé uvedeno jinak, zadna strana
nesmi zpfistupnit tfetim osobam jakékoli informace
(vyjma Darnového poradenstvi) poskytnuté druhou
stranou nebo jejim jménem, o nichZ se d4 rozumné
pifedpokladat, Ze snimi ma byt nakladano jako
s ddvérnymi (vCetn&, v pripadé EY, Klientskych
informaci). Kterakoli ze stran vS§ak muze zpfistupnit
takové informace v rozsahu, ve kterém:

(a) tyto informace jsou nebo se stanou vefejné
znamymi jinak nez poruSenim této Smiouvy,

(b) tyto informace jsou dodateéné ziskany
pfijemcem od tfeti osoby, jez, dle védomi
pfijemce, neni v(¢i zpfistupfiujici osobé vazana
povinnosti mi&enlivosti ve vztahu ktémto
informacim,

(c) tyto informace byly pfijemci k datu zpfistupnéni
znamy, pfipadné byly vytvoieny nezavisle poté,

(d) tyto informace jsou zvefejnény vrozsahu
nezbytném pro uplatnéni prav pfijemce dle této
Smlouvy, nebo

(e) tyto informace musi byt zpfistupnény v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy, pravnim procesem
nebo profesnimi predpisy.

EY vsouvislosti s poskytovanim Sluzeb a také
k poskytovani Internich podplirnych sluzeb vyuziva
ostatni Firmy EY, Osoby EY a Poskytovatele
podpory, ktefi tak mohou mit pfistup ke Klientskym
informacim. Spole¢nost EY plné odpovida za jakékoli
pouziti nebo zpfistupnéni Klientskych informaci
ostatnimi Firmami EY, Osobami EY nebo
Poskytovateli podpory.

Klient souhlasi s tim, Zze Klientské informace, véetné
Osobnich  udajl, mohou byt zpracovavany
spolecnosti EY, ostatnimi Firmami EY, Osobami EY
a jejich Poskytovateli podpory v rliznych jurisdikcich,
v nichz pusobi (sidla poboéek EY jsou uvedena na
www.ey.com). Klientské informace, véetné Osobnich
Udajl, budou zpracovavany v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy a budou zavedena odpovidajici
technicka a organiza¢ni bezpeénostni opatifeni na
jejich ochranu. Predavani Osobnich udaji mezi
Elenskymi spole€nostmi sité EY se fidi Zavaznymi
podnikovymi pravidly na ochranu osobnich udaji EY
(k dispozici na www.ey.com/bcr). DalSi informace
o bezpe&nostnich opatfenich EY a zpracovani

Osobnich udaju jsou k dispozici na
www.ey.com/cs_cz/privacy-statement.
EY jakozto poradenska spoleCnost v ramci

poskytovani Sluzeb uplatiiuje vlastni Gsudek pro

VSeobecné smluvni podminky

23.

24.

25.

ur€eni UcCelu a prostfedkll zpracovani Osobnich
udajd. Neni-li tedy stanoveno jinak, pfi zpracovani
Osobnich udaji, na které se vztahuje obecné
nafizeni o ochrané osobnich Udaju (GDPR) nebo jiné
platné pravni predpisy o ochrané osobnich udajq,
jedna EY jako nezavisly spravce, nikoli jako
zpracovatel dle pokynd Klienta &i jako spolecny
spravce s Klientem. V pfipadé Sluzeb, kde EY jedna
jako zpracovatel zpracovavajici Osobni Udaje
jménem  Klienta, se strany dohodnou na
odpovidajicich podminkach zpracovani osobnich
Udaj v pfislusném Zadavacim dopisu.

EY a ostatni Firmy EY mohou uchovavat a vyuZivat
Klientské informace pro potfeby srovnavani, analyz,
vyzkumu a vyvoje, odbornych publikaci a souvisejici
ucely a ke zlepSovani svych sluzeb za pfedpokladu,
Ze takové pouziti neumozni identifikaci Klienta treti
stranou ani na Klienta neodkazuje. Ve vSech téchto
zdéleZitostech budou EY a ostatni Firmy EY dodrZovat
platné pravni pfedpisy a profesni zavazky.

Pokud Klient poZaduje, aby EY pfistupovala
k systémlm nebo zafizenim Klienta &i tfetich osob
nebo je pouzivala, nenese EY Zadnou odpovédnost
za duvéryhodnost, bezpetnost nebo zajisténi
kontroly ochrany udajli a dat v takovych systémech a
zafizenich ani za jejich vykon nebo soulad
s pozadavky Klienta nebo platnymi pravnimi
piedpisy.

Aby usnadnila poskytovani Sluzeb, mize EY
poskytnout pfistup k technologickym nastrojim
a platformam pro spolupraci nebo tyto jinak
zpristupnit zaméstnancdm Klienta &i tfetim osobam
jednajicim jménem Klienta nebo na jeho Zadost.
Klient odpovida za to, Ze v8echny tyto osoby dodrzuji
podminky platné pro pouzivani uvedenych nastrojl
a platforem.

Plnéni povinnosti

26.

V souvislosti s pln&nim svych prav a povinnosti podle
této Smlouvy budou EY i Klient dodrzovat veskeré
zékony a pfedpisy vSech jurisdikci, jez se na né
v daném okamziku vztahuji akteré se tykaji: (i)
Uplatkarstvi €i korupce; a/nebo (ii) hospodarskych
nebo finanénich sankci, kontroly vyvozu, obchodnich
embarg nebo jinych podobnych zakaz( & omezeni
uloZzenych orgdnem vefejné moci, ktery ma nad
pfisludnou stranou pravomoc. Klient prohlasuje, Ze
nebude pouzivat Sluzby k obchazeni nebo
napomahani poruSovani jakéhokoli takového zdkona
nebo predpisu.

V souladu s platnymi pfedpisy proti prani Spinavych
penéz se Klient zavazuje neprodlené informovat EY
o jakychkoli zménach udajli uvedenych Klientem
v Klientském dotazniku, jez nastanou v priibéhu
poskytovani Sluzeb.

Odména a naklady obecné

27.

Klient se zavazuje uhradit EY odménu za odborné
Sluzby azvlastni naklady vzniklé v souvislosti se
Sluzbami tak, jak je uvedeno v pfislusném

Davérné 07-2024
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28.

29.

Zadavacim dopise. Dale se zavazuje uhradit EY
ostatni vydaje rozumné vynaloZzené pfi poskytovani
Sluzeb. Odména EY nezahrnuje dané a podobné
poplatky, jakoz iclo, davky atarify ulozené
v souvislosti se Sluzbami, jez je Klient povinen
uhradit (vyjma dané z pfijmu EY). Neni-li stanoveno
jinak v pfisludném Zadavacim dopise, odména je
splatna do 15 dnil ode dne vystaveni kazdé z faktur
EY.

EY smi vyuétovat dalSi odménu, jestlize okolnosti
vymykajici se kontrole EY (v€etné jednani
a zanedbani ze strany Klienta) ovlivni schopnost EY
poskytovat Sluzby dle odpovidajiciho Zadavaciho
dopisu, pfipadné pokud Klient pozadd EY
o dodatec¢né prace.

Pokud EY bude dle platnych pravnich predpis,
pravniho fizeni nebo aktu vefejného organu
pozadana poskytnout informace nebo osoby jako
svédky v souvislosti se Sluzbami nebo touto
Smlouvou, zavazuje se Klient nahradit EY veSkery
Cas avydaje (vCetné prokazatelnych nakladd na
externi a interni pravni sluzby) vynalozené na spinéni
takového pozadavku. To neplati, pokud je EY sama
ucastnikem fizeni &i je podrobena vySetfovani.

Vyssi moc

30.

Zadna ze stran nenese odpovédnost za porugeni této
Smlouvy (vyjma povinnosti uhradit odménu)
zpUsobené okolnostmi mimo rozumnou kontrolu dané
strany.

Doba trvani a ukonceni

31.

32.

33.

34.

Tato Smlouva se vztahuje na veskeré kdykoliv
poskytované Sluzby (v€etné Sluzeb poskytnutych
pfed datem této Smlouvy nebo odpovidajiciho
Zadavaciho dopisu).

Tato Smlouva se ukonCuje dokon&enim Sluzeb.
Kazda ze stran mize vypovédét Smlouvu nebo
poskytnuti kterékoliv z konkrétnich Sluzeb, ato na
zakladé pisemné vypovédi s vypovédni |hdtou
nejméné 30 dni ode dne doru€eni vypovédi druhé
strané. Kromé toho, EY mizZe tuto Smlouvu nebo
konkrétni Sluzbu ukoncit okamzité na zakladé
zaslané pisemné vypovédi Klientovi U¢inné ke dni
dorugeni, pokud EY Zjisti, Ze dle platnych pravnich
nebo profesnich predpisi (v€etné téch uvedenych
v Clanku 26) jiz nem(ize déale Sluzby poskytovat.

Klient je povinen uhradit EY veSkeré rozpracované
prace, Sluzby jiz poskytnuté a vydaje vynalozené EY
do dne ucinnosti ukon&eni nebo vyprSeni (vCetné)
Smlouvy, jakoz iveskeré pfislusné poplatky za
ukonceni stanovené v pfislusSném Zadavacim dopise.

ZAMERNE VYNECHANO

Rozhodné pravo a feseni sport

35.

Tato Smlouva aveskeré mimosmluvni zalezitosti
nebo zavazky vyplyvajici z této Smlouvy &i Sluzeb se
budou fidit a vykladat v souladu s pravem Ceské
republiky.

VSeobecné smluvni podminky

Jakykoliv spor v souvislosti s touto Smlouvou nebo
Sluzbami bude pfedmétem fizeni pfed vécné
prislusnymi  soudy Ceské republiky s mistni
pfisludnosti dle sidla EY.

Zavérec€na ustanoveni

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu smluvnich
stran ohledné Sluzeb a ostatnich zalezitosti touto
Smlouvou upravenych, anahrazuje veSkeré
pfedchozi dohody, ujednani a prohlaSeni k nim se
vztahujici v€etné vSech predchozich dohod
o zachovani mi€enlivosti.

Kazdéa smluvni strana muze vyhotovit tuto Smlouvu
a jakékoliv dodatky k ni za pouziti elektronickych
prostiedkl a podepsat jinou kopii téhoz dokumentu.
Obé strany musi pisemné& odsouhlasit jakékoliv
zmény této Smlouvy.

Klient souhlasi, Ze EY a ostatni Firmy EY mohou
v ramci profesnich povinnosti pracovat pro ostatni
klienty v€etné& konkurence Klienta.

Zadna ze smluvnich stran nesmi postoupit prava &i
povinnosti z této Smlouvy, a to zcela, ani z&asti, bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni
strany. Klient souhlasi s tim, Ze EY je bez dalSiho
opravnéna postoupit prava ¢&i povinnosti ztéto
Smlouvy, a to zcela, nebo z€asti (i) na jinou Firmu EY
a/nebo (ii) na jinou pravnickou osobu vzniklou &i
zaloZzenou v ramci procesu pfemény,
restrukturalizace, prodeje nebo pifevodu EY Firmy i
jeji Casti, avSak =za piedpokladu, Ze takové
postoupeni neovlivni kontinuitu poskytovani Sluzeb.
EY je povinna o jakémkoliv takovém postoupeni
Klienta informovat.

Pokud nékteré ustanoveni této Smlouvy (zcela nebo
zG&asti) je nebo se stane nezakonné, neplatné nebo
nevymahatelné, zlstavaji ostatni ustanoveni v plném
rozsahu platna a uc¢inna.

Klient bere na védomi, Ze piedpisy americké Komise
pro cenné papiry a burzu uvadéji, Ze v pfipadech, kdy
je vyZadovana nezdvislost auditora, mohou urcita
omezeni divérnosti tykajici se dariové struktury vést
ktomu, Ze auditor nebude povaZzovan za
nezavislého, pfipadné bude vyZzadovano zpfistupnéni
konkrétnich danovych zaleZitosti. V souvislosti
s dafiovym reZimem nebo darfiovou strukturou
transakci, k nimz se Sluzby vztahuji, pravé tehdy,
pokud se na vztah mezi Klientem nebo jakoukoliv
s nim propojenou osobou a kteroukoliv z Firem EY
vztahuji pravidla nezavislosti auditora vydana
americkou Komisi pro cenné papiry a burzu, Klient
prohlaSuje, Ze podle jeho nejlepsiho védomi, k datu
této Smlouvy, ani on, ani zadna s nim propojena
osoba nedohodli, at ustné ¢&i pisemné, szadnym
jinym poradcem omezeni moznosti Klienta zpfistupnit
komukoliv pfislusny dariovy rezim ¢&i dafovou
strukturu. Klient souhlasi, Ze dopad jakékoliv takové
dohody je jeho odpovédnosti.

Zadna ze smluvnich stran nesmi pouZivat nebo
odkazovat na obchodni jméno/jméno, loga nebo
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ochranné znamky druhé strany bez jejiho
pfedchoziho pisemného souhlasu, pfi¢emz EY smi
vefejné uvadét obchodni jméno/jméno Klienta jako
svého klienta v souvislosti s konkrétnimi Sluzbami &i
jinak.

43. Omezeni uvedena v Clancich 13 a 15 a ustanoveni
Clanka 16, 21, 23 a 38 maji za cil ochranit ostatni
Firmy EY a vSechny Osoby EY, jez se mohou tohoto
prava dovolavat.

V8eobecné smluvni podminky Davérné 07-2024
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Priloha €. 2 ke Smlouvé pro danové poradenstvi v oblasti prevodnich cen:

Zadavaci dopis

1. Rozsah &innosti

Budeme Vam poskytovat sluzby v oblasti pfevodnich cen, a to konkrétné nastaveni pfevodnich cen
mezi (i) spole¢nosti NewCo a méstem / mé&stskymi organizacemi a (ii) spoleénosti NewCo a spole¢nosti
Teplarna Ceské Budgjovice, a.s., pfipadné externimi dodavateli v oblasti dodavek (nakup a prodej)
elektrické energie a plynu.

Faze 1: Analyza a volba pfistupu k pfevodnim cenam

V ramci této faze usporadame diskuzi se zastupci zu¢astnénych spole¢nosti, kde projdeme zejména
nasledujici:

Charakter jednotlivych obchodnich transakci mezi za€astnénymi spole€nostmi

Funkce a rizika jednotlivych zu¢astnénych spole¢nosti (tj. konkrétni vykonavané ¢innosti,
odpovédnosti, zplisob fizeni a rozhodovani v ramci pfedmétnych transakci)

Preferovany zplsob nastaveni prfevodnich cen v pfedmétnych transakcich
Dostupnost trznich dat a jejich pouzitelnost pro u€ely nastaveni pfevodnich cen

Schizku k diskuzi usporadame fyzicky nebo on-line dle vasich preferenci. Pfedpokladame, Ze bude
trvat pfiblizné 2 - 3 hodiny.

Nasledné bychom navrhli/potvrdili vhodny zpusob (metodu) nastaveni pfevodnich cen v ramci
posuzovanych transakci a spole¢né se domluvili na pfistupu k jeho zdokumentovani.

Vystupem v této fazi bude kratka prezentace shrnujici nasi diskuzi a nase doporuceni v oblasti
nastaveni pfevodnich cen u pfedmétnych transakci. Nase zavéry a doporuéeni s vami prodiskutujeme

Faze 2: Dokumentace prevodnich cen
Pripravime dokumentaci pfevodnich cen, ktera bude detailngji popisovat navrhnuty zplsob nastaveni
pievodnich cen u jednotlivych uskutehovanych transakci v€etné provedeni pfislusnych srovnavacich

analyz.

Dokumentace bude pfipravena v souladu se Smérnici OECD o pfevodnich cenach pro nadnarodni
podniky a dafové spravy (Smérnice OECD) a Ceskymi lokalnimi pravidly.

Dokumentace bude obsahovat nasledujici zakladni kapitoly:
Analyzu odvétvi, ve kterém spole¢nosti plsobi

Stru¢nou analyzu skupiny a spole¢nosti, pro nez je lokani dokumentace pfipravovana (pfedmét
¢innosti, finanéni vysledky)

Popis posuzovanych transakci v€etné popisu cenoveho nastaveni
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Funkéni a rizikovou analyzu zaméfenou na funkéni profily spoleénosti v rdmci posuzovanych
Transakci

Finan¢ni analyzu obsahujici vybér metody a provedeni pfislusnych srovnavacich analyz

Predpokladame, ze v ramci finanéni analyzy danych transakci bude pouzita transakéni metoda Cistého
rozpéeti (TNMM) posuzujici trzni vysi ziskovosti u spole¢nosti NewCo, a to samostatné pro nakup a
prodej elektfiny a pro nakup a prodej plynu. Nicméné tuto skute¢nost potvrdime v ramci faze 1.

Dokumentace bude pfipravena v ¢eském jazyce.

Za provedeni Sluzeb odpovida Libor Fryzek, partner a za jejich fizeni odpovida Lucie Karpiskova, senior
manazer (dale jen ,Projektovy tym”). Vyhrazujeme si pravo kdykoliv zménit slozeni Projektoveého tymu.
Zadna takova zména se nepovazuje za zménu tohoto Zadavaciho dopisu a nema tak zadny vliv na
platnost Smlouvy.

Na zakladé Vasich pokynd Vam mizeme poskytovat dalsi souvisejici sluzby nad ramec vyse
uvedenych, pfipadné rozSifime sjednany rozsah dafiovych sluzeb. V pfipadé poskytovani
vyznamnéjSich specifickych danovych sluzeb standardné uzavirame samostatnou smlouvu. Pokud
takova smlouva nebude uzaviena, poskytovani dafovych poradenskych sluzeb se bude fidit touto
Smlouvou. Nebude-li dohodnuto jinak, vysi odmény za takto poskytnuté dalsi sluzby stanovime

na zakladé hodin odpracovanych v souladu s timto Zadavacim dopisem.

2. Vase povinnosti

Zavazujete se poskytovat nam presné, aktualni a uplné informace nezbytné pro poskytovani Sluzeb,
v&etné dokumentace, informaci a dal$i pomoci, které budeme rozumné vyzadovat pro to, abychom
mohli Sluzby poskytovat ve vysoké kvalité.

Souhlasite s tim, Ze nas okamzité vyrozumite o zahajeni danové kontroly, jejimz pfedmétem jsou nebo
by realné mohly byt zalezitosti souvisejici se Sluzbami, zajistite nasi plnou informovanost o této kontrole
i 0 jakémkoli nasledném souvisejicim fizeni a poskytnete nam pfileZitost se k véci vyjadfit. Berete

na védomi, Ze postup popsany v pfedchozi vété ma za cil zajistit co nejlepsi ochranu Vasich zajmi

a minimalizaci $kody, ktera by Vam mohla vzniknout v disledku poskytovani Sluzeb. Neponeseme
odpoveédnost za Skodu, kterou utrpite v disledku toho, Ze jste nepostupovali v souladu s vy$e uvedenym
postupem nebo Ze jste nevycCerpali vSechny zakonné opravné prostredky.

3. DalSi podminky

Rozsah nasi prace je omezen na poskytnuti poradenskych sluzeb pro urcity typ dani v souvislosti

s konkrétnim pfipadem a neni-li vyslovné dohodnuto jinak, nezahrnuje poradenstvi v oblasti vefejné
podpory. V pfipadé Vaseho zajmu jsme pfipraveni poskytnout Vam i jiné dafové poradenske sluzby ¢&i
poradenstvi v oblasti vefejné podpory.

Poradenstvi bude poskytovano v kontextu zakond, které jsou platné a u¢inné v dobé poskytnuti Sluzeb;
berete na védomi a souhlasite s tim, Ze nelze vyloucit, ze se v nékterych pfipadech mize nasledné
ukazat, Ze se naSe stanovisko odchyluje od nazoru soudu, spravce dané nebo jiného statniho nebo
regulagniho organu. Nejsme povinni Véas (ani dalsi osoby, kterym jsou SluZzby poskytovany) informovat
o dlsledcich zmén pravnich predpisl a jejich vykladu, k nimz dojde az poté, co byly Sluzby poskytnuty.
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Jestlize dojde ke zdrzeni transakce ¢&i k jejimu opétovnému uskutecnéni nebo budete-li v budoucnu
planovat podobnou transakci, je nezbytné, abyste si u nas vyzadali provérku jiz poskytnutych
poradenskych sluzeb. Nami pdvodné poskytnuté poradenské sluzby nemusi byt za téchto novych
okolnosti platné.

V ramci nasich poradenskych sluzeb mizeme odhalit pfipadné rizikové oblasti, které by se mohly stat
prfedmétem Setfeni spravce dané, i zpusob, jak tato rizika omezit. NemUzeme zarucit, Ze spravce dané
postup nenapadne, ani vysledek pfipadného Setfeni.

V souladu s platnymi pravnimi pfedpisy €i pravidly poctivého obchodniho styku jsme opravnéni pofizovat
si a uchovavat papirové a elektronické kopie dokumenti a informaci souvisejicich s poskytovanim
nasich Sluzeb, a to takovym zplsobem a po takovou dobu, které budeme povazovat za nezbytné. Poté
budou tyto dokumenty skartovany. Tim neni dot€ena nase povinnost zachovavat miéenlivost.

V ramci zakazky, jejimz pfedmétem bude danové planovani, na pozadani provedeme provérku pravnich
dokumentl s cilem posoudit jejich dariové dlsledky. Zarover oznacime ty oblasti, které dle naseho
nazoru budou v rozporu se zamys$lenym uéelem danového planovani. Nebude se vSak jednat o pravni
provérku a Vasi pravni poradci ponesou i nadale odpovédnost za pravni stranku. Za ucelem provérky
pravnich dokumentl je nutné, abyste nas Vy nebo Vasi poradci uvédomili o jakychkoliv zménach
provedenych v téchto dokumentech. Za dopad zmén, o nichz jsme nebyli informovani, neneseme
odpovédnost.

Povaha a napli nasich danovych poradenskych sluzeb budou nutné podminény konkrétnim rozsahem a
omezenimi poZadované asistence, mnozstvim a pfesnosti informaci, které ndm budou poskytnuty,

a Casovym prostorem vymezenym pro nase danové poradenstvi. Pokud od nas budete poZadovat
danové poradenstvi ve stru¢né formé nebo ve zkraceném terminu, pak akceptujete skutecnost, ze
neobdrzite uplné informace, které bychom Vam mohli poskytnout, kdybychom meéli moznost vypracovat
zpravu v plném rozsahu nebo nemuseli praci uskute€nit ve zkraceném terminu.

Rezim povinného oznamovani EU (“EU MDR”)

Smérnice ohledné rezimu povinného oznamovani (DAC6) obecné vyZaduje, aby zprostfedkovatele
splfiujici stanovena kritéria oznamili prislusnym spravclim dané urcita preshrani¢ni uspofadani, ktera
naplnuji jeden nebo vice pfedepsanych charakteristickych znakd. Od 1. ledna 2021 je oznamovani
obecné vyzadovano v ramci 30-denni Ihiity odvozené od zakonem stanovenych skute¢nosti.

Za situace, kdy neni EU zprostifedkovatel &i pokud EU zprostfedkovatel(€) nejsou povinnymi osobami z
dlvodu povinnosti zachovavat mi€enlivost — oznamovaci povinnost pak obecné prechazi na uzivatele.
Oznamena usporfadani pak obecné budou automaticky sdilena s ostatnimi spravci dané vdech
¢lenskych statl EU.

Jeden z predepsanych charakteristickych znakl je naplnén v pfipadé, kdy se uzivatel ¢i u¢astnik daného
usporadani zavaze dodrzovat podminku, podle které neposkytnou jinym zprostfedkovateliim nebo
danovym organim informace o tom, jak by toto uspofadani mohlo zajistit dafiovou vyhodu. EY v ramci
danového poradenstvi takto formulovanou povinnost mi¢enlivosti nesjednava, nicméné doporucujeme
Vam vsak pfezkoumat podminky, za kterych byly uzavieny smlouvy s jinymi stranami.

Oznameni bude obecné& obsahovat podrobnosti o uzivatelich a o pfislusném pfeshraniénim uspofadani.
Vedle rezimu EU MDR rovnéz jiné zemé/jurisdikce zavadi (Ci jiz zavedly) rezim povinného oznamovani

zaloZeny na doporucenich vyplyvajicich ze zpravy k akénimu bodu 12 iniciativy BEPS organizace
OECD.
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Budete-li pozadovat podrobnéjsi poradenstvi o té&chto rezimech, radi Vam je po dohodé poskytneme.

My, Ernst & Young, s.r.o0., obecné& nejsme povinnou osobou pro ugely rezimu povinného oznamovani EU
MDR za situace, kdy nade rada (ve vztahu k danému uspofadani) podléha povinnosti zachovavat
mi€enlivost podle zakona o dariovém poradenstvi, coZ je obecné naplnéno vzdy.

Tuto skute¢nost jsme povinni Vam sdélit. Povazujte tedy prosim tuto ¢ast Smlouvy za sdéleni ve smyslu
§14j zakona €. 164/2013 Sb. o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani informujici Vas, ze Ernst &
Young, s.r.0. neni povinnou osobou v ramci rezimu povinného oznamovani EU z d{ivodu profesni
micenlivosti.

Jina Firma EY nebo jiny Poskytovatel Sluzeb s nami spolupracujici (na$ subdodavatel) mlze tuto
oznamovaci povinnost mit. V takovém pfipadé& bude zcela na uvazeni jiné Firmy EY nebo jiného
Poskytovatele Sluzeb, zda se na né vztahuje povinnost oznamit spravci dané pfeshrani¢ni uspofadani,
ktera jsou pfedmétem danych sluzeb.

Tam, kde to bude mozné, Vas budeme pfedem informovat o oznamenich, ktera maji nasi subdodavatelé
povinnost ucinit v souvislosti se sluzbami, a na Vasi Zadost Vam poskytneme kopii téchto oznameni.

Sjednany rozsah prace a odména dle této Smlouvy nezahrnuje poradenstvi ¢i asistenci souvisejici s
reZimem povinného oznamovani EU. Budete-li si prat, abychom vam poskytli poradenstvi v souvislosti s
rezimem povinného oznamovani EU, rozsah a odména za takové dodate¢né sluzby bude dohodnuta
zvlast.

Ostatni

Prava a povinnosti stran, které nejsou pfimo upraveny touto Smlouvou, se fidi pfislusnymi ustanovenimi
zak. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, a zak. ¢. 523/1992 Sb., o dafiovém poradenstvi
a Komore danovych poradct Ceské republiky, v platném znéni.
4. Ujednani o odméné, vydajich a fakturaci
Vyse odmény
Vy$e nasi odmény za poskytovani Sluzeb bude zaviset na jejich Casové naroc¢nosti a seniorité partnerd
a ¢lenli odborného personalu, ktefi se budou na poskytovani Sluzeb podilet, na stupni jejich kvalifikace
a mife jejich odpovédnosti, na zdrojich potfebnych ke splnéni ukolu a sazbach pfislusnych
zaméstnancu.
Odménu budeme uétovat fixnimi sazbami ve vysi:
Faze 1

o Funkéni a rizikova analyza — diskuze a pfiprava prezentace

Faze 2

e Pfiprava dokumentace
o Priprava srovnavaci analyzy pro u¢ely TNMM
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Vydaje a vylohy

Nad ramec vy3e uvedené odmény Vam budeme uctovat pfiméfené vydaje, které nam vzniknou
v souvislosti s poskytovanim Sluzeb (v€etné cestovného, stravného a ndkupu zbozi a sluzeb
souvisejicich s poskytovanim Sluzeb), a vylohy a DPH v pfislu$né vysi.

Platebni podminky

Odmeénu za poskytnuté Sluzby a vynalozené vydaje a vylohy, v&etné souvisejici DPH, Vam budeme
fakturovat poté, co objednané Sluzby poskytneme. Faktury jsou splatné do 15 dnli ode dne, kdy Vam
budou doru¢eny. Dodatecny ¢as straveny uplatfiovanim nasich prav z nezaplacenych faktur Vam
budeme uctovat na zakladé nasich standardnich hodinovych sazeb.

U v8ech fakturovanych ¢astek, které nebudou zaplaceny ve Ih(ité splatnosti, jsme opravnéni uctovat
urok z prodleni v souladu s pfisludnymi zakonnymi ustanovenimi.

Dostanete-li se do prodleni se zaplacenim jakékoliv dluzné &astky, jejiz Uhrada je poZzadovana podle
Smlouvy, mame pravo poskytovani Sluzeb pozastavit.



